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DeutschDE

DE Sicherheitsbestimmungen

•	 Ziehe vor jedem Wechsel der Scheibe 
den Netzstecker deines Geräts.

•	 Verwende nur passende Maschinen mit 
geeignetem Schutz (z. B. Absaughaube 
+ Staubsauger).

•	 Trage immer Schutzbrille, Handschuhe, 
Gehörschutz, Staubmaske und feste 
Schuhe.

•	 Führe vor dem ersten Einsatz einen 
Probelauf ohne Material (mind. 30 Se-

kunden) durch.

•	 Verwende keine beschädigten, unrun-
den oder vibrierenden Scheiben.

•	 Nutze nur Fächerscheiben mit passen-
dem Lochdurchmesser – keine Adapter 
oder Reduzierstücke!

•	 Die max. Drehzahl der Scheibe muss 
mindestens der deines Geräts entspre-
chen.

•	 Schleife nur mit leichtem Druck – nicht 
verkanten, stoßen oder einstechen.

•	 Nach dem Schleifen Scheibe abkühlen 
lassen – sie kann sehr heiß werden.
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Safety InstructionsSicherheitsbestimmungen

•	 Lege dein Werkzeug erst ab, wenn die 
Scheibe komplett zum Stillstand ge-
kommen ist.

•	 Entferne die Fächerscheibe beim Trans-
port des Geräts, um Schäden zu ver-
meiden.

EnglishEN

•	 Always unplug your power tool before 
changing the flap disc.

•	 Only use machines with appropriate 
safety equipment, such as a dust extrac-
tion guard and connected vacuum.

•	 Always wear safety goggles, protective 
gloves, hearing protection, a dust mask, 
and sturdy footwear.

•	 Perform a test run for at least 30 seconds 
without contact to material. The disc 

Wähle die passende Körnung fürs Material.

Nur für Trockenschliff geeignet.

Spindel, Flansch und Scheibe 
vor Montage reinigen.

!
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Safety InstructionsSafety InstructionsDE

must rotate freely and evenly.

•	 Do not use damaged, unbalanced, or 
vibrating discs.

•	 Only use flap discs with the correct bore 
size for your tool – do not use adapters or 
reduce the hole diameter.

•	 The maximum speed rating of the disc 
must meet or exceed the maximum 
speed of your power tool.

•	 Apply only light pressure while grin-
ding – do not tilt, force, plunge, or jam 
the disc.

•	 Discs can become very hot during use – 

allow them to cool before touching.

•	 Always wait until the disc has come to a 
complete stop before putting the tool 
down.

•	 Remove the disc before transporting the 
power tool to prevent damage.

Use the right grit for the ma-
terial you‘re working on.

For dry grinding only.

Clean the spindle, flange, and 
disc before mounting.

!
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Included Items

Qty. Item

A 4 Flap Disc 125mm

ENZubehör 

Stk. Artikel

A 4 Fächerscheiben 125mm

DE
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DeutschDE

DE

Vorbereitung: Netzstecker ziehen, Schutz-
kleidung anlegen.

Montage: Saubere Scheibe mittig auf-
spannen, ohne Adapter.

Probelauf: 30 Sekunden ohne Material 
laufen lassen.

Schleifen: Mit leichtem Druck arbeiten, 
nicht verkanten oder stoßen.

Nach dem Einsatz: Scheibe abkühlen 

lassen und bei Bedarf abnehmen.

Anwendung

Lagerung & EntsorgungDE

•	 Entsorge abgenutzte Fächerscheiben 
gemäß den örtlichen Vorschriften für 
Schleifmittel.

•	 Verwende nur unbeschädigte Scheiben 
und beachte die Sicherheitsvorgaben 
deines Elektrowerkzeugs.

•	 Lagere das Set trocken und sauber, 
um Rost und Leistungsverlust zu ver-
meiden.
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EnglishEN

ApplicationEN

Preparation: Unplug the tool, wear 
protective gear.

Mounting: Clean disc and mount centered, 
no adapters.

Test Run: Let it run 30 seconds without 
contact.

Grinding: Use light pressure, don’t tilt 
or force.

After Use: Let the disc cool down.

Storage & DisposalEN

•	 Dispose of used flap discs according to 
local regulations for abrasives.

•	 Only use undamaged discs and follow 
your power tool’s safety instructions.

•	 Clean the discs after use with a dry cloth 
or soft brush.

•	 Store in a dry, clean place to prevent rust 
and performance loss.
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Deine Skizzen & Notizen Your sketches and notesDE EN
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Danke Thank youDE EN

Vielen Dank, dass du dich für unser Produkt 
entschieden hast. Wenn du Fragen zu unse-
ren Produkten hast, schreib uns gerne eine 
Nachricht. 
Wir sind für dich da:

service@stonereef.de

Thank you for choosing our product. If you 
have any questions about our products, 
please send us a message. 

We are here for you:



Servicebereich 
Customer Area 
www.stonereef.de/service 


